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* WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
@AUFBEWAHREN SORGFALTIG LESEN!

= IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY!

= IMPORTANT, A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE :
A LIRE ATTENTIVEMENT !

BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATERE
RAADPLEGING: ZORGVULDIG LEZEN!

‘WAZNE ZACHOWAC DO POZNIEJSZE—
GO UZYTKU: UWAZNIE PRZECZYTAC!

@ DULEZITE UCHOVEJTE PRO_ POZDEJSi
POUZITi: PECLIVE SI PRECTETE!

o DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE PRIPAD
POUZITIA V BUDUCNOSTI: DOKLADNE
S| PRECITAJTE POKYNY!

= IMPORTANTE: CONSERVAR PARA
CONSULTAS POSTERIORES: LEER
ATENTAMENTE.

VIGTIGT, SKAL OPBEVARES TIL SENERE
BRUG: SKAL LASES OMHYGGELIGT!
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Kinder-Sitzgruppe

@ Einleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um

eine verkirzte Druckausgabe der voll-

stéindigen Bedienungsanleitung. Durch
das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt
auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN 373920_2104) die vollstéindige Bedie-

nungsanleitung einsehen und herunterladen.

WARNUNG! Beachten Sie die vollstéindige
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise,
um Personen- und Sachschéden zu vermeiden. Die
Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Ma-
chen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Be-
wahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

EFAE
n
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Das Produkt ist fiir den privaten Gebrauch fiir Personen
mit einem Maximalgewicht von 35 kg fiir die Stihle
und 50kg fir den Tisch geeignet. Dieses Produkt ist
fir den Innenbereich vorgesehen. Das Produkt ist
nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Nicht
fir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

V3.0

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

N DZLDTI]] LEBENSGEFAHR! Lassen Sie

Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpa-
ckungsmaterial oder dem Produkt. Es besteht
Erstickungsgefahr!

/A ACHTUNG! Wenn Sie den Kinderstuhl unter
einem Fenster platzieren, kann dieser vom Kind
als Trittstufe verwendet werden; dies kann dazu
fihren, dass das Kind aus dem Fenster fallt.

/A ACHTUNG! Stellen Sie das Mé&belstiick nicht
in der N&he eines anderen Produkts auf, durch
welches Erstickungs- oder Strangulationsgefahr
besteht, z. B. Schniire, Kordeln von Rollos /
Gardinen etc.

Das Produkt kénnte instabil werden und zur
Seite fallen oder kippen. Dies kann zu Verlet-
zungen oder Sachbeschadigung fihren.
Seien Sie aufmerksam beim Auspacken des
Produkts.

/A ACHTUNG VERLETZUNGSGEFAHR!
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschadigt
und sachgerecht montiert sind. Bei unsach-
gemdBer Montage besteht Verletzungsgefahr.
Beschadigte Teile kénnen die Sicherheit und
Funktion beeinflussen.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den an-
gegebenen Gebrauch.

Achten Sie vor der Benutzung des Produkts auf
die richtige Stabilitét.

Achten Sie darauf, den Artikel auf einen
ebenen und stabilen Untergrund zu stellen.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht als
Stehfléche, Trittleiter oder als Hipfgelegenheit.
Beachten Sie die maximale Belastbarkeit von
35kg fir die Stihle und 50kg fir den Tisch.
Wenn diese Gewichtsgrenze iberschritten
wird, kann dies zu Verletzungen und / oder
Sachbeschadigung fihren.

Die Stishle diirfen immer nur von einer Person
verwendet werden.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Verwen-
dung auf Beschddigung oder Verschleif3.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem
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einwandfreien Zustand. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn Schéden sichtbar sind
oder vermutet werden.

Sie dirfen nur auf der Sitzfléche des Produktes
sitzen.

/\ GEFAHR DER SACHBESCHADIGUNG!
Wir haften nicht fir Unfélle, die infolge der
Nichtbeachtung der oben genannten Sicher-
heitshinweise oder durch falsche Handhabung
auftreten.

Kontrollieren Sie regelmé&Big alle Befestigun-
gen, um sicherzustellen, dass diese fest
angezogen sind.

Achten Sie auf die Gefahr von offenem Feuer
und anderen starken Hitzequellen, wie z. B.
elektrischen Kaminen, Gasfeuer usw. in der
Néhe des Mébelstiicks.

Die Stihle erfillen die Anforderung der

EU: DINEN 17191:2017-12.

@ Reinigung und Pflege

Reinigen Sie das Produkt und entfernen Sie
Flecken mit einem feuchten Tuch und einem
milden Reinigungsmittel, welches speziell fir
dieses Produkt ausgewiesen ist.

Entfernen Sie Schmutz von dem Produkt mit ei-
nem weichen Schwamm und klarem Wasser.
Lassen Sie alle Teile grindlich trocknen, bevor
Sie das Produkt wieder zusammen packen.
Dadurch wird die Bildung von Schimmel,
Geriichen und Verférbung verhindert.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Kid’s Table & Chairs Set

® Introduction

This document is a shorter printed version

of the complete instruction manual. By

scanning the QR code, you will be taken
straight to the Lid| service website
(www.lidl-service.com) where you can view and
download the complete instruction manual by
entering the article number (IAN 373920_2104).

WARNING! Observe the complete instruction
manual and safety notes to prevent personal injury
and property damage. The short guide forms an
integral part of this product. Prior to using the prod-
uct, familiarize yourself with all operation and
safety notes. Keep the short manual well preserved
and if you hand the product on to third parties, all
documentation should be passed on as well.

D40
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

This product is suitable for personal use by persons
with a maximum weight of 35 kg for the chairs and
50kg for the table. This product is intended for use
indoor. The product is not intended for commercial
use. Not suitable for children under 3 years.

A Safety advice

PLEASE KEEP ALL SAFETY INSTRUCTIONS
AND INSTRUCTIONS FOR USE FOR FUTURE
REFERENCE!

N ZXINIY] DANGER TO LIFE! Never

leave children unattended with the packaging
material or the product. Suffocation hazard!

/A WARNING! Children’s seating located under
a window can be used as a step by the child
and cause the child to fall out of the window.

/A WARNING! Do not place the item of furniture
close to another product which could present a
danger of suffocation or strangulation, e.g.
strings, blind / curtain cords, etc.

The product could become unstable and fall
sideways or fip. This could result in injuries or
property damage.

Be careful when unpacking the product.

/A CAUTION! RISK OF INJURY! Ensure all
parts are undamaged and correctly assembled.
Incorrect assembly poses the risk of injury.
Damaged parts may affect safety and function.
Only use the equipment for the stated use.
Verify the product is stable before use.

Be sure to set the product on a level and firm
surface.

Do not use this product as a standing surface,
stepladder or for bouncing on.

Please note the maximum weight capacity of
35kg for the chairs and 50kg for the table. Ex-
ceeding this weight limit may result in injuries
and/or property damage.

The chairs may only be used by one person at
a time.

Check the product for damage or wear before
every use. Only use the product in good condi-
tion. Do not use the product if damage is
visible or suspected.

You may only sit on the seating surface of the
product.

/A RISK OF PROPERTY DAMAGE! We are
not liable for accidents resulting from failure to
comply with the above safety instructions or
improper handling.
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Regularly check all fastenings to ensure that
they properly tightened.

Be aware of the risk of open fire and other
sources of strong heat, such as electric bar
fires, gas fires, etc. in the near vicinity of the
item of furniture.

The chairs fulfill the requirement of

EU: DINEN 17191:2017-12.

® Cleaning and Care

Clean the product and remove stains with a
damp cloth and a mild cleaner specifically
designated for this product.

Use a soft sponge and clean water to clean
dirt off this product.

Allow all parts to dry well before packing up
the product. This will prevent mould, odour and
discolouration.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable mate-
rials, which you may dispose of at local recycling
facilities.

Contact your local refuse disposal authority for

more details of how to dispose of your worn-out
product.
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Ensemble table et chaises
pour enfants

® Introduction

@ scannant le code QR, vous accédez
directement & la page de service de Lidl
(www.lidl-service.com), et en saisissant le numéro
d'article (IAN 373920_2104), vous pouvez consul-
ter et télécharger le mode d’emploi complet.

Ce document est une version imprimée
abrégée du mode d'emploi complet. En

AVERTISSEMENT ! Respectez le mode d’emploi
complet et les consignes de sécurité afin d'éviter
tout dommage corporel et matériel. Le guide de dé-
marrage rapide fait partie intégrante de ce produit.
Avant d'utiliser le produit, familiarisez-vous avec
toutes les instructions d'utilisation et de sécurité.
Conservez le guide de démarrage rapide dans un
endroit s0r et remettez tous les documents lorsque
vous transmettez le produit & un tiers.

EFAE
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Le produit est uniquement destiné & un usage privé
et pour des personnes d'un poids max. de 35kg
pour les chaises et de 50 kg pour la table. Ce pro-
duit est destiné & un usage en intérieur. Le produit
n‘est pas destiné & |'utilisation professionnelle. Non
adapté aux enfants de moins de 3 ans.

A Consignes de sécurité

CONSERVER TOUTES LES CONSIGNES DE
SECURITE ET INSTRUCTIONS POUR CONSUL-
TATION ULTERIEURE !

E LN U ERT 019N DANGER DE MORT !

Ne laissez jamais les enfants sans surveillance
jouer avec I'emballage ou le produit. Risque
d’asphyxie !

/A ATTENTION ! Lorsque vous placez la chaise
pour enfant sous une fenétre, |'enfant peut
I'utiliser comme support d’escalade ; cette
situation peut provoquer la chute de |’enfant
par la fenétre.

/A ATTENTION ! Ne pas placer le mobilier &
proximité d'un autre produit induisant un risque
d'étouffement ou de strangulation, par ex.
ficelles, cordons de stores / rideaux etc.

Le produit pourrait devenir instable, basculer
sur le coté et/ ou se renverser. Ceci peut entrai-
ner des blessures ou dommages matériels.
Restez attentif en déballant le produit.

/\ ATTENTION : RISQUE DE BLESSURE !
Vérifiez que toutes les piéces sont en parfait
état et correctement montées. |l existe un risque
de blessures en cas de montage incorrect. Les
piéces endommagées peuvent affecter la sécu-
rité de |'utilisateur et le fonctionnement du pro-
duit.

N'utilisez le produit que pour 'usage indiqué.
Veillez & utiliser le produit sur une surface stable.
Assurez-vous que |'article se trouve sur une
surface stable et plane.

N'utilsez pas ce produit comme support, esca-
beau ou encore pour sauter.

Notez que la charge maximale supportée est
de 35kg pour les chaises et de 50 kg pour la
table. Lorsque cette limite de poids est dépas-
sée, il existe un risque de blessures et/ ou de
dommages matériels.

Les chaises ne doivent étre utilisées que par
une personne & la fois.

Avant chaque utilisation, vérifiez le produit pour
repérer la présence de dommages ou traces
d'usure. Utilisez uniquement le produit en parfait
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état. Ne pas utiliser le produit si vous constatez
ou supposez la présence de dommages.
Vous ne devez vous asseoir que sur la surface
du produit prévue & cet effet.

/A RISQUE DE DOMMAGE MATERIEL ! Ne
ne portons aucune responsabilité pour les acci-
dents survenant en raison d’une non-observa-
tion des remarques de sécurité exposées
ci-dessus, ou en cas de manipulation incorrecte.
Vérifiez régulierement toutes les fixations afin
de s’assurer qu’elles sont bien serrées.

Faites attention au danger que représentent les
flammes nues et les autres sources de chaleur
intense telles que les foyers électriques, les feux
de gaz, etc. & proximité du meuble.

Les chaises répondent aux exigences de I'UE :
DINEN 17191:2017-12.

® Nettoyage et entretien

Nettoyez le produit et enlevez les taches avec
un chiffon humide, au besoin imbibé de dé-
tergent neutre spécialement conseillé pour ce
produit.

Enlever les salissures du produit avec une
éponge douce et de I'eau claire.

Laisser toutes les piéces sécher correctement
avant de remballer le produit. Cette mesure
empéche la formation de moisissures, odeurs
et décolorations.

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables
pouvant étre mises au rebut dans les déchetteries
locales.

- Le produit est recyclable, soumis & la
@ responsabilité élargie du fabricant et
collecté séparément.
Votre mairie ou votre municipalité vous renseigne-

ront sur les possibilités de mise au rebut des produits
usagés.
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Kinderzitgroep

@ Inleiding

Bij dit document gaat het om een verkorte

versie van de volledige gebruiksaanwij-

zing. Door het scannen van de QR-code
komt u direct op de Lidl-Service-pagina
(www.lidl-service.com) en kunt u door het invoeren

van het artikelnummer (IAN 373920_2104) de

volledige gebruiksaanwijzing bekijken en downloaden.

WAARSCHUWING! Neem de volledige gebruiks-
aanwijzing en de veiligheidsinstructies in acht om
verwondingen en materiéle schade te vermijden.

De beknopte handleiding is een onderdeel van dit
product. Maak u voor het gebruik van het product
vertrouwd met alle bedienings- en veiligheidsinstruc-
ties. Bewaar de beknopte handleiding goed en
overhandig ook alle documenten als u het product
aan derden geeft.

D40
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Het product is geschikt voor privégebruik voor per-
sonen met een maximaal gewicht van 35 kg voor
de stoelen en 50 kg voor de tafel. Dit product is
bestemd voor gebruik binnenshuis. Het product is
niet voor zakelijke doeleinden geschikt. Niet geschikt
voor kinderen jonger dan 3 jaar.

A Veiligheidsinstructies

BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN
AANWIUZINGEN VOOR LATER GEBRUIK!

ﬂ VLT [\ [el] LEVENSGEVAAR!

Laat kinderen nooit zonder toezicht bij het ver-
pakkingsmateriaal of het product. Er bestaat
verstikkingsgevaarl

/A ATTENTIE! Als u de kinderstoel onder een
raam plaatst, kan deze door het kind als verho-
ging worden gebruikt; dit kan er toe leiden dat
het kind vit het raam valt.

/A ATTENTIE! Plaats het meubelstuk niet in de
buurt van een ander product, dat verstikkings-
of wurggevaar kan veroorzaken, bijv. snoeren,
koorden van rolluiken / gordijnen etc.

Het product zou instabiel kunnen worden en
om kunnen vallen of kunnen kantelen. Dit kan
leiden tot letsel of materiéle schade.

Wees alert tijdens het vitpakken van het
product.

A ATTENTIE, GEVAAR VOOR LETSEL!
Zorg ervoor, dat alle onderdelen intact en des-
kundig gemonteerd zijn. Bij ondeskundige
montage bestaat kans op letsel. Beschadigde
onderdelen kunnen de veiligheid en de functio-
naliteit beinvloeden.

Gebruik het product alleen voor het beoogde
gebruiksdoeleinde.

Let voor gebruik van het product op de juiste
stabiliteit.

Let erop, dat u het artikel op een vlakke en
stabiele ondergrond plaatst.

Gebruik dit product niet om erop te staan, als
opstapije of als springmogelijkheid.

Houd rekening met de maximale belastbaar-
heid van 35 kg voor de stoelen en 50 kg voor
de tafel. Als deze gewichtsgrens wordt over-
schreden, kan dit leiden tot letsel en/of materi-
ele schade.

De stoelen mogen slechts door één persoon
worden gebruikt.

Controleer het product voor ieder gebruik op
beschadigingen of slijtage. Gebruik het pro-
duct alleen in een onberispelijke staat. Gebruik
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het product niet, als er beschadigingen zicht-
baar zijn of u deze vermoedt.

U mag alleen op het zitvlak van het product
zitten.

/\ GEVAAR VOOR MATERIELE SCHADE!
Wij zijn niet aansprakelijk voor ongevallen als
gevolg van een gebrek aan navolging van bo-
venstaande veiligheidsinstructies of als gevolg
van onjuiste omgang met het product.
Controleer regelmatig alle bevestigingen om
ervoor te zorgen, dat deze stevig zijn vastge-
draaid.

Let op het gevaar van open vuur en andere
krachtige warmtebronnen, zoals elektrische
ovens, gasvuur etc. in de buurt van het meubel-
stuk.

De stoelen voldoen aan de eisen van de EU:
DINEN 17191:2017-12.

® Reiniging en onderhoud

Reinig het product en verwijder vlekken met
een vochtige doek en eventueel een mild
reinigingsmiddel, dat speciaal voor dit product
bedoeld is.

Verwijder vuil van het product met een zachte
spons en zuiver water.

Laat alle onderdelen volledig drogen voordat u
het product weer inpakt. Daardoor wordt het
ontstaan van schimmels, geuren en verkleurin-
gen vermeden.

® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grond-
stoffen die u via de plaatselijke recyclingcontainers
kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende

product na gebruik te verwijderen, verstrekt uw
gemeentelijke overheid.
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Zestaw do siedzenia dla dzieci

® Wstep

Niniejszy dokument jest skrécong, wy-

drukowang wersjq kompletnej instrukgii

obstugi. Zeskanowanie kodu QR prze-
niesie Cig bezposrednio na strone serwisu Lidl
(www.lidl-service.com) i po wpisaniu numeru arty-
kutu (IAN 373920_2104) bedziesz mégt/ a obej-

rzeé i pobraé petnq instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIE! Nalezy przestrzegaé kompletnei
instrukcji obstugi oraz wskazéwek bezpieczenstwa,
aby unikngé obrazen ciata i szkéd materialnych.
Skrécona instrukeja obstugi jest integralng czesciq
tego produktu. Przed uzyciem produktu nalezy za-
poznad sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczqcymi
obstugi i bezpieczenstwa. Zachowaé skrécong instruk-
cje a przy przekazaniu produktu osobom trzecim
nalezy jq dofqczyé.

D40
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Produkt przeznaczony jest do prywatnego uzytku
dla 0sé6b od maksymalnej wadze ciata 35kg w
przypadku krzeset i 50kg dla stotu. Ten produkt
nadaje sie wylqcznie do uzytku w zamknietych
pomieszczeniach. Produkt nie jest przeznaczony
do uzytku komercyjnego. Nie nadaje sie dla dzieci
ponizej 3 lat.

A Wskazoéowki
bezpieczenstwa
WSZYSTKIE WSKAZOWKI DOTYCZ CE
BEZPIECZE STWA | INSTRUKCJE NALE Y
ZACHOWA NA PRZYSZtO |

N [y 4743013] NIEBEZPIECZENSTWO

UTRATY ZYCIA! Nigdy nie pozostawiaé
dzieci bez nadzoru z materiatem opakowanio-
wym lub z produktem. Niebezpieczehstwo
uduszenial

/A UWAGA! Jesli umiesci sie krzesetko dziecigce
pod oknem, moze one zostad uzyte przez
dziecko jako stopien do wejscia, co moze
prowadzi¢ do tego, ze dziecko wypadnie
przez okno.

/A UWAGA! Nie stawia¢ mebla w poblizu
innych produktéw, ktére powodujq niebezpie-
czenstwo zadtawienia lub uduszenia sie, np.

sznurki, sznury rolet /firan itp.

Produkt mégtby utraci¢ stabilno$é i przechylic sig
na bok lub przewréci¢. Moze to prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata lub szkéd rzeczowych.
Przy rozpakowywaniu produktu nalezy zacho-
wac ostroznosc.

/A UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN CIALA! Nalezy upewnic sig, ze
wszystkie czesci zostaly zamontowane w
nalezyty sposéb oraz ze nie sq uszkodzone.
W przypadku wadliwego montazu istnieje nie-
bezpieczenstwo obrazen ciata. Uszkodzone
elementy mogq obnizaé bezpieczenstwo i
pogarszaé funkcjonowanie.

Produktu nalezy uzywa¢ wytgcznie do przewi-
dzianego rodzaju zastosowania.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ wlasciwg
stabilnoé¢ produktu.

Nalezy uwazaé na to, aby artykut stat na
réwnym i stabilnym podtozu.

Na tym produkcie nie nalezy stawaé, uzywad
go jako drabiny ani skaka¢ po nim.

Nalezy przestrzegaé maksymalnego obcigze-
nia 35kg dla krzeset i 50kg dla stotu. Jesli zo-
stanie przekroczona ta granica wagi, moze
dojs¢ do obrazer cicta i/ lub szkéd rzeczowych.
Krzeset moze uzywaé tylko jedna osoba na raz.
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Produkt nalezy sprawdzi¢ przed kazdym uzy- Informacji na temat mozliwoéci utylizacji wyeksplo-
ciem pod kqtem uszkodzenia lub zuzycia. atowanego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.
Produktu nalezy uzywad tylko wtedy, jesli jest
w nienagannym stanie. Nie uzywaé produktu
w razie stwierdzenia widocznych uszkodzen
lub przypuszczenia, ze takie mogq byé.
Wolno siadaé wytgcznie na powierzchni do
siedzenia produktu.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO POWSTANIA
SZKOD MATERIALNYCH! Nie odpowia-
damy za wypadki spowodowane nieprzestrze-
ganiem wyzej wymienionych wskazéwek
bezpieczenstwa lub niewtasciwym obchodze-
niem sie.

Nalezy regularnie kontrolowaé wszystkie
mocowania, aby upewnié sig, ze sq mocno
dokrecone.

Zwrécié uwage na niebezpieczerstwo otwar-
tego ognia i innych zrédet gorgea, jak np.
kominki elektryczne, palniki gazowe itp. w
poblizu mebla.

Krzesta spetniajg wymdg UE: DIN EN
17191:2017-12.

® Czyszczenie i pielegnacja

Czysci¢ produkt i usuwaé plamy wilgotng
$ciereczkq z dodatkiem tagodnego $rodka do
czyszczenia, kiéry jest specjalnie wskazany
dla tego produktu.

Zabrudzenia usuwaé z produktu migkkg ggbkq
i czystq wodq.

Przed ponownym zapakowaniem produktu
nalezy starannie osuszyé wszystkie czesci.
Dzieki temu zapobiegnie sie powstawaniu
plesni, zapachéw i przebarwien.

® Utylizacja
Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyja-
znych dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé do

utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania surow-
cédw wiérnych.

16 PL



Détska sedaci souprava

® Uvod
Tento dokument je zkrécenou tidténou verzi
@ kompletniho ndvodu k obsluze. Naske-
novénim QR kédu se dostanete pfimo
na servisni strénku firmy Lidl (www.lidl-service.com)
a mizete zaddnim &isla artiklu (IAN 373920_2104)
zobrazit a stahnout kompletni névod k obsluze.

VAROVANI! Dodrzujte kompletni névod k obsluze
a bezpeénostni pokyny, aby nedoslo ke zranéni osob
a vécnym skoddm. Krétky navod k obsluze je nedil-
nou sou&dsti tohoto produktu. Pred pouzitim vyrobku
se seznamte se viemi obsluZnymi a bezpecnostnimi
pokyny. Krétky ndvod k obsluze si dobfe uschovejte
a pfi predavani vyrobku tretim osobdm predeite i
viechny dokumenty.

D40
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Vyrobek je vhodny k soukromému pouZivéni osobami
o maximdlIni hmotnosti 35 kg pro Zidle a 50kg pro
stdl. Tento vyrobek je uréen jen pro uzaviené pros-
tory. Vyrobek neni uréen ke komerénimu vyuzivani.
Nevhodné pro déti do 3 let.

A Bezpecnostni pokyny

USCHOVEJTE SI VSECHNY BEZPE NOSTNI
UPOZORN Ni APOKYNY PRO BUDOUCNOST!

N OHROZENI ZIVOTA! Nikdy
nenechdveijte déti bez dohledu s obalovym
materidlem nebo s vyrobkem. Hrozi nebezpeéi
uduseni!

/A POZOR! Pokud postavite détskou Zidlicku
pod okno, mizZe ji dité pouzit jako stupdtko a z
okna vypadnout.

/A POZOR! Nikdy nestavte ndbytek do blizkosti
jiny vyrobkd, u kterych hrozi nebezpeéi udu-
3eni nebo uskrceni, napt. do blizkosti provazd,
310r rolet nebo zdclon, atd.

Vyrobek miZe byt nestabilni a pFevrétit se na
stranu nebo dozadu. Ndsledkem mohou byt
zranéni nebo vécné dkody.

Bud'te pozorni pfi rozbalovéni vyrobku.

/A POZOR NEBEZPECi ZRANENI! Zajistéte,
aby viechny dily byly sprédvn& namontovany a
nebyly neposkozeny. Pfi neodborné montazi
hrozi nebezpedi zranéni. Poskozené dily
mohou ovlivnit bezpe&nost a funkci.

Pouziveijte vyrobek jen k uréenému Géelu.

Pfi pouzivani vyrobku dbeijte na spravnou
stabilitu.

Stavte artikl na stabilni a rovny podklad.
Nepouzivejte tento vyrobek jako plochu pro
sténi, zebfi¢ek nebo skakadlo.

Dodrzujte maximdlni nosnost 35kg u zidli a
50 kg u stolu. Pfi prekro&eni této maximdlni
hranice nosnosti moZe dojit ke zranéni nebo k
vécnym Skoddm.

Na zidli smi sedét vzdy pouze jedna osoba.
Kontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim,
jestli neni podkozeny nebo opottebovany.
Pouzivejte vyrobek jen v bezvadném stavu.
Nepouzivejte vyrobek s viditelnym poskozenim
nebo jestlize se domnivdte, Ze mé vady.
Smite sedét jen na sedaci plose vyrobku.

A\ NEBEZPECi VECNYCH SKOD! Nerucime
za nehody zpUsobené nerespektovdnim
bezpe&nostnich pokynd nebo nesprévnym
zachézenim.

cz 17



Kontrolujte pravideln& veskeré upevnéni tak,
abyste zaijistili spravnou pevnost.

Pozor na nebezpeéi otevieného ohné a dal-
Sich silnych zdrojo vysoké teploty v blizkosti ng-
bytky, jako jsou napt. elektrické krby, plynové
hofdky apod.

Zidle spliuji pozadavky EU: DIN EN
17191:2017-12.

® Cisténi a osetfovani

Vyrobek a skvrny &istéte vlhkym hadrem, popi-
padé slabym Eisticim prostredkem, ktery je
specidlné doporuen.

Necistoty odstrariujte mékkou houbou a &istou
vodou.

Pred zabalenim vyrobku nechejte viechny dily
ddkladné vyschnout. Zabrdanite tim tvofeni
plisn&, zédpachi a odbarveni.

® Zlikvidovani

Obal se sklédd z ekologickych materidld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se
informujte u sprévy vasi obce nebo mésta.
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Detska suprava zahradného
nabytku

® Uvod

@ Naskenovanim QR kédu sa dostanete
priamo na strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com)
a zadanim &isla vyrobku (IAN 373920_2104) si
mézete prezrief a stiahnut kompletny névod na
ovlddanie.

Tento dokument je skratenou tlacenou
verziou celého ndvodu na ovlddanie.

VAROVANIE! Dodrziavajte cely ndvod na ovldda-

nie a bezpeénostné pokyny, aby nedoslo k porane-
niu 0séb a vecnym 3kodam. Krétky ndvod je sicasfou
tohto vyrobku. Pred pouZivanim vyrobku sa oboz-
ndmte so vietkymi ovlddacimi a bezpe&nostnymi
pokynmi. Kratky névod si dobre uschovaite a pri
predani vyrobku tretim osobdm im vydaite i vietky

EFRE
%

PDF ONLINE
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Vyrobok je vhodny na stkromné pouzivanie pre
osoby s maximalnou hmotnostfou 35 kg pre stolicky
a 50kg pre stél. Tento vyrobok je uréeny na pre-
vddzkovanie vo vnitornych priestoroch. Vyrobok
nie je uréeny na podnikatelské d&ely. Nevhodné
pre deti mladsie ako 3 roky.

Bezpecnostné
upozornenia

USCHOVAJTE VSETKY BEZPE NOSTNE
UPOZORNENIA A POKYNY PRE NESKORSIE
POUZITIE!

N NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA! Nikdy neneché-
vaijte deti bez dozoru s obalovym materidlom
alebo s vyrobkom. Hrozi nebezpeéenstvo za-
dusenial

/A POZOR! Ak detski stolicku umiestnite pod
oknom, méze ju diefa pouzif ako schodik; to
méze viest k fomu, Ze diefa vypadne z okna.

/A POZOR! Nikdy neumiestiujte ndbytok v
blizkosti iného produktu, ktory je spojeny s
nebezpecenstvom zadusenia alebo zaskrtenia,
napr. $ndrami, lankami z roliet / zaclon atd’.
Vyrobok méze stratif stabilitu a prevratit sa
nabok alebo spadnif. Méze to viest k porane-
niam alebo k vzniku vecnych 3kéd.

Pri rozbalovani vyrobku bud'te opatrny.

A POZOR, NEBEZPECENSTVO ZRANE-
NIA! Zabezpeéte, aby boli vietky diely
neposkodené a odborne namontované. Pri
nespravnej montdzi vznikd nebezpeéenstvo
poranenia. Poskodené diely mézu ovplyvnif
bezpecnost a funkénost.

Vyrobok pouZivajte iba na uvedené Geely.
Pred pouzitim skontrolujte spravnu stabilitu
vyrobku.

Dbaite na to, aby ste vyrobok umiestnili na
rovnom a stabilnom podklade.

Tento vyrobok nepouzivajte ako plochu na sté-
tie, ako stdpadlo ani ako predmet na skdkanie.
Neprekradujte maximdlnu zafaZitelnost 35kg
pre stolicky a 50kg pre stél. Prekro&enie hmot-
nostnej hranice méze viest k poraneniam
a/alebo k vzniku vecnych 3kéd.

Stolicky smie vzdy pouzivaf iba jedna osoba.
Pred kazdym pouzitim vyrobok skontrolujte
ohladom poskodeni alebo opotrebovania.
Vyrobok pouzivaite, iba ak je v bezchybnom
stave. Vyrobok nepouzivaite, ak vidite alebo
predpokladate akékolvek poskodenia.
Mézete sedief iba na sedacej ploche vyrobku.

SK 19



A\ NEBEZPECENSTVO VZNIKU VECNYCH
SKOD! Neru&ime za nehody, ktoré sa vy-
skytn v désledku neredpektovania vyssie
uvedenych bezpe&nostnych pokynov alebo
nesprdvnej manipuldcie.

Pravidelne kontrolujte vietky upevnenia a uistite
sa, & s pevne utiahnuté.

Berte na vedomie nebezpedenstvo otvoreného
ohfia a inych silnych zdrojov tepla, ako st napr.
elekirické krby, plynové ohne atd'. v blizkosti
ndbytku.

Stoligky spliiajo poziadavky EU: DIN EN
17191:2017-12.

® Cistenie a udrzba

Vyrobok ¢istite a flaky odstrafiujte vihkou han-
drickou a jemnym ¢istiacim prostriedkom, ktory
je uréeny 3pecidlne pre tento vyrobok.
Necistoty odstrante z vyrobku mékkou 3pongiou
a &istou vodou.

Skér, ako vyrobok znovu zabalite, nechajte
vietky diely dékladne vyschnit. Tym zabrdnite
tvorbe plesne, zdpachov a zafarbeni.

® Likvidéacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklaénych zber-
nych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku

sa mdzete informovaf na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

20 SK



Mesa y sillas para nifios

® Introduccion
Este documento se trata de una copia
impresa acortada del manual de instruc-

Qi ciones completo. Escaneando el cédigo
QR accede directamente a la pdgina del Servicio
Lidl (www.lidl-service.com) donde, introduciendo el
ndmero de articulo (IAN 373920_2104), puede
consultar y descargar el manual de instrucciones
completo.

iADVERTENCIA! Observe el manual de instruc-
ciones completo y las indicaciones de seguridad
para evitar dafios personales y materiales. La guia
répida forma parte integrante del producto. Fami-
liaricese con las indicaciones de uso y de seguridad
antes de comenzar a utilizar el producto. Conserve
esta guia rapida y asegurese de proporcionar todos
los documentos relacionados con el producto en
caso de entregarlo a terceros.

E3E
n
www.lidl-service.com

Este producto estd indicado para uso privado y
para personas que pesen menos de 35 kg para las
sillas y 50kg para la mesa. Este producto ha sido
disefiado para uso en interiores. Este producto no
ha sido disefiado para usos comerciales. No indi-
cado para nifios menores de 3 afios.

A Indicaciones de seguridad

jCONSERVE TODAS LAS INDICACIONES DE
SEGURIDADYADVERTENCIASPARAFUTURAS
CONSULTAS!

ﬂ LUy (Y ;PELIGRO DE MUERTE!

No deje a los nifios sin vigilancia cuando es-
tén con el material de embalaje o el producto.
iExiste peligro de asfixia!

/A {CUIDADO! Si coloca la silla para nifios
bajo una ventana, el “nifio puede utilizarla
como escalén; esto podria conllevar que el
nifio caiga por la ventana.

/A {CUIDADO! No coloque el mueble cerca de
otro producto con el que pudiera surgir un peli-
gro de asfixia o estrangulacién, p. ej. cordo-
nes, cuerdas de persianas / cortinas, etc.

El producto podria perder la estabilidad y vol-
carse hacia un lado y/ o caerse. Esto puede
provocar lesiones y dafios materiales.
Proceda con precaucién al desembalar el
producto.

A iCUIDADO! ;PELIGRO DE LESIONES!
Asegurese de que todas las piezas estén mon-
tadas correctamente y de la forma debida. Si
no se monta tal y como se indica en las instruc-
ciones, podrian producirse lesiones. Las piezas
dafiadas pueden mermar la seguridad y el fun-
cionamiento del producto.

Utilice el producto exclusivamente para el uso
indicado.

Asegurese de que el producto esté estable
antes de utilizarlo.

Coloque el articulo sobre una superficie firme
y plana.

No utilice este producto como escalera o
como superficie para ponerse de pie o saltar.
Tenga en cuenta la carga méxima de 35kg
para las sillas y 50kg para la mesa. Si se sob-
repasa este limite de peso podrian provocarse
lesiones graves y/o dafios materiales.

Las sillas solo deben utilizarse por una per-
sona.

Antes de cada uso revise el producto para de-
tectar dafios o signos de desgaste. El producto
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debe encontrarse en perfecto estado para po-
der utilizarse. No utilice el producto si detecta
o sospecha de algun tipo de dafo.

Siéntese solo sobre la superficie de asiento del
producto.

A iPELIGRO DE DANOS MATERIALES! No
asumiremos responsabilidad alguna por acci-
dentes provocados por la no observacién de
las indicaciones de seguridad anteriormente
descritas o por un manejo inadecuado del
producto.

Revise periédicamente que todas las uniones
estdn fijas para garantizar la correcta seguri-
dad.

Tenga en cuenta el peligro de las llamas vivas
y ofras fuentes intensas de calor, como p. e;.
chimeneas eléctricas, estufas de gas efc. cerca
del mueble.

Las sillas cumplen con los requisitos de la UE:

DINEN 17191:2017-12.

@ Limpieza y conservacion

Limpie el producto y elimine las manchas con
un pafio ligeramente humedecido y con un
detergente suave especial para este producto.
Retire la suciedad del producto con una es-
ponja blanda y agua limpia.

Deje secar todas las piezas a fondo antes de
volver a embalar el producto. De este modo
evitard la formacién de moho, los malos olores
y la pérdida de color.

® Eliminacidn

El embalaje estd compuesto por materiales no con-
taminantes que pueden ser desechados en el centro
de reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades
de desecho del producto al final de su vida dtil,
acuda a la administracién de su comunidad o

ciudad.
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Bord- og stoleszet til born

@ Indledning

Dette dokument er en forkortet, trykt ud-

gave of den komplette betieningsvejledning.

Ved at scanne QR-koden har du direkte
adgang fil Lidl-service-siden (www.lidl-service.com)
og kan &bne den komplette betjeningsvejledning
ved at indtaste varenummeret (IAN 373920_2104)

og downloade den.

ADVARSEL! Vaer opmaerksom pd den komplette
betieningsvejledning og sikkerhedshenvisningerne,
for at undgé personskader og materielle skader. Den
korte vejledning er del af dette produkt. Ger dig fer
brug af produktet fortrolig med alle betjenings- og
sikkerhedshenvisninger. Opbevar den korte vejled-
ning forsvarligt og udlever alle bilag, hvis du giver
produktet videre til tredjepart.

D40
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Produktet er beregnet il privat brug for personer med
en maksimalvaegt pé& 35 kg i forhold til stolene og
50kg i forhold il bordet. Dette produkt er beregnet
til indenders brug. Produktet er ikke beregnet fil den
erhvervsmaessige anvendelse. lkke egnet for barn
under 3 ar.

A Sikkerhedshenvisninger

OPBEVAR ALLE SIKKERHEDSHENVISNINGER
OG VEJLEDNINGER TIL FREMTIDIG BRUG!

N LIVSFARE! Lad aldrig bern
vaere uden opsyn med emballagen eller pro-
duktet. Der er fare for kvaelning!

/A OBS! Hyvis du placerer barnestolen under
vinduet, kan den bruges som trinbraet og dette
kan fare til, at barnet falder ud af vinduet.

/\ OBS! Opstil ikke mablet i neerheden of andre
produkter, som kan udgere en fare for kvael-
ning eller strangulering, fx tove, snore fra
rullegardiner / gardiner efc.

Produktet kunne blive ustabilt og falde eller vaelte
om pé siden. Dette kan fere til kvaestelser eller
materielle skader.

Vaer opmaerksom nér du pakker produktet ud.

/\ FORSIGTIG FARE FOR PERSONSKADER!
Kontrollér at alle dele er ubeskadigede og mon-
teret korrekt. Ved uhensigtsmaessig montering
er der fare for personskader. Beskadigede dele
kan pévirke sikkerheden og produktets funkfion.
Anvend kun produktet fil det angivne formdl.
Vaer opmaeerksom pd produktets rette stabilitet
inden brug.

Vaer opmaerksom pd at artiklen stilles pd en
jsevn og stabil overflade.

Anvend ikke dette produkt som stéplads, trap-
pestige eller lejlighed til at hoppe.

Vaer opmeerksom pd den maksimale belastning
pé 35kg for stole og 50kg for bordet. Né&r
denne vaegtgraense overskrides, kan dette fere
til personskader og/eller materielle skader.
Stolene mé altid kun anvendes af en person.
Kontrollér produktet inden hver anvendelse for
beskadigelse eller slitage. Anvend produktet
kun i fejlfri tilstand. Anvend ikke produktet, hvis
det har synlige skader, eller disse formodes at
vaere der.

Du mé kun sidde pé& produktets siddeflade.

/\ FARE FOR MATERIELLE SKADER! Vi hasfter
ikke for ulykker, der opstér p& grund of mang-
lende overholdelse of ovenstdende sikkerheds-
henvisninger eller gennem forkert hé&ndtering.
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Kontrollér regelmeessigt alle fastgerelsesele-
menter, for at vaere sikker p&, at disse er faste.
Vaer opmaerksom pé fare fra &ben ild og andre
meget varme varmekilder, som f.eks. el-radiato-
rer, gasfyr osv. i neerheden af mebelstykket.
Stolene opfylder kravet iht. EU: DIN EN
17191:2017-12.

® Rengoring og pleje

Renger produktet og fiern pletter med en fugtig
klud og et mildt rengeringsmiddel, som er spe-
cielt beregnet til dette produkt.

Fiern snavs fra produktet med en blad svamp
og klart vand.

Lad alle dele tarre grundigt, inden du pakker
produktet sammen igen. Derigennem forhindres
dannelsen af skimmel, lugte og misfarvning.

® Bortskaffelse

Indpakningen bestér of miljgvenlige materialer, som
De kan bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

De f&r oplyst muligheder til bortskaffelse af det

udtiente produkt hos deres lokale myndigheder
eller bystyre.
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